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This issue contains statistics which will be incorpo-
rated in the January issue of the Canadian Statistical 
Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) series 
appear together with unadjusted series in the main tables 
of Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are 
unadjusted for seasonality. 

SECTION 3. 

TABLE - TABLEAU 4.1. 
Cinadian Balance of International Payments, all coun-

- Balance canadienne des paiements internstio-
x,tOus pays 

000 , 000) 

receipts - Total - Recettes courantea .............. 
orrent payments - Total - Paiements couranta .............. 
.rrent account balance - Balance su cosapte courant ........ 

(oods and services - Biens at services: 
Receipts - Recettea ...................................... 
Payments -  Paiements ..................................... 
Balance .................................................. 

Merchandise Trade - Cousoerce de marchandises: 
Exports - Exportationa ................................... 
Imports - Importations ................................... 
Balance .................................................. 

Services transactions - Operations B titre de services: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paiements ..................................... 
Balance .................................................. 

Gold production available for export - Or exportable ....... 
Travel - DBpenses de voyages: 

Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Psiements ..................................... 
Balance .................................................. 

Interest and dividends - Intérts et dividendes: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Patements ..................................... 
Balance .................................................. 

Freight and shipping - Transport et navigations: 
Receipts - Recettea ...................................... 
Payments - Paiements ..................................... 
Balance .................................................. 

Other service transactions - Autres transactions B titre de 
services: 
Receipt8 - Recettes ...................................... 
Payments - Paioinents ..................................... 

Note: This supplement is distributed without charge to sub-
scribers to the Canadian Statistical Review (Catslogue 
11-003). 

Symbols 
not available 
revised 

P preliminary 
- nil or zero 
* dvance estimate 

correction 

Publishid by Authority of the Mm stir it Industry. Trade and Commorc. 
Statistics Canada should be credited when fapubi infling IN or any part of this document 

Le present contient lea statistiques qui appsrattront 
dana le numéro de jsnvier de Is Revue Statistigue du Canada. 

Loraqu'elles soOt diaponibles, lea series dCsaisonnali-
aées (A.S.) apparaissent maintenant avec lea series non désai-
sonnaliséea dens lea principaux tableaux des sections 2 B 13. 
Lea données ne sont pan corrigees pour variations aaiaonntBrea, 
B moms d'Ctre mndtquees autrement. 

Unadjusted 

Non corrigés 	 S.A. - A.S. 
2nd Qtr. 	3rd Qtr. 	2nd Qtr. 	3rdQtr. 

2e trim. 	3e trim. 	2e trim. 	3e trijt. 
1974 

10,230 10,193 9,664 10,239 
10,528 10,359 9,869 10.758 
- 298 - 166 - 205 - 519 

9,877 9,833 9,333 9,886 
10,350 10,153 9,682 10,579 
- 473 - 320 - 349 - 693 

8,399 8,023 7,862 8,445 
8,082 7,850 7,454 8,342 

317 173 408 103 

1,478 1,810 1,471 1,441 
2,268 2,303 2,228 2,237 
- 790 - 493 - 757 - 796 

433 801 440 391 
473 626 464 452 

-40 175 -24 -61 

231 188 240 209 
530 478 568 542 

- 299 - 290 - 328 - 333 

402 390 382 404 
445 438 413 430 

-43 -48 -31 -26 

412 431 409 437 
699 691 676 706 

Nota: Le present supplement, eat diatribué gratuitewent aux 
abonnés B Is Revue statistigue du Canada (catalogue 
11-003F). 

Signes conventionnels 
non disponible 

r chiffre rCvisC 
P chiffre provisoire 
- néant ou zero 
* estimation provisoire 

correction 
Publication autonsfi pare ministre de linduitne it du Commerce 
Reproduction autonade semis rds.ryu d'indlcatiemi dii soarcei Slatistiquu Canada. 
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SECTION 3. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 4.1. - Concluded - fin 

Balance .................................................. 

Withholding tax - Imp6t retenu B is source ................. 

Transfers - Transferts: 
Receipts - Recettes ...................................... 

Payments -  Pal ements ..................................... 

Balance .................................................. 

Inheritances and migrants' funds - Heritages et fonda des 
migrants: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments -  Palements ..................................... 

Balance .................................................. 

Personal and institutions remittances - Versements B des 
particuliers et B des institutions: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paiements ..................................... 

Balance .................................................. 

Withholding tax - Imp6t retenu B Is source ................. 

Official contributions - Contributions officielles ......... 

TABLE - TABLEAU 4.2. 	 3rd Qtr. - 3e trim. 	1974 
Canadian Balance of Internationalgy 
ments, Country Distribution - Balance Ca- 
nadienne des palements internationaux, 
par pays choisiS 

($' 000, 000) 

United States - 	tats-Unis: 
Receipts - Total - Recettes 	................. 6,576 
Payments - Total - Paiements 	................ 6,557 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... 19  
Trade balance merchandise - Balance du com- 

merce 	de marchandises 	..................... 249 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibies 	............................ - 230 
United Kingdoru - Royaume-Uni: 

Receipts - Total - Recettes 	................. 669 
Payments - Total - Paiements 	................ 545 
Current account balance - Balance au cornpte 

courant 	................................... 124  
Trade balance-merchandise - Balance du com- 

merce de 	marchandises 	..................... 162 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	............................ - 38 
All other countries - Tous lea autres pays: 

Receipts - Total - Recettes 	................. 2,878 
Payments - Total - Paiements 	................ 3,187 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... - 309 
Trade balance-merchandise - Balance du com- 

merce de 	marchandisea 	.....................  238 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	............................  71 

TABLE - TABLEAU 4.3. 	 3rdQtr. - 3e trim. 	1974 
Canadian balance of payments, all coun- 
tries - La balance canadienne des pale- 
ments Internatlonaux, tous pays 

($'OOO,OOO) 

Direct investment - Investissements directs: 
In Canada - Au Canada 	....................... 1 2 5 
Abroad - 'A l'étranger 	....................... . 330  

Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade in outstanding - Actions en circulation - 93 
New issues - Nouvelles emissions 5 
Retirements - Retraits 	...................... 0  
Total 	.......................................  88 

Trade in outstanding Canadian bonds - Obliga- 
tions canadlennes en circulation: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 17 

Unadjusted 

	

Non corrigt_ 	 S.A. - A.S. 	
- 2nd Qtr. 	3rd Qtr. 	2nd Qtr. 	3rd QLr. 

2e trim. 	3e trim. 	2e trim. 	3e tn 
1974 

- 287 	 - 260 	 - 267 - 269 
-121 	 -70 	 -107 -107 

353 	 360 	 331 353 
178 	 206 	 187 179 
175 	 154 	 144 174 

180 	 236 	 172 191 
36 	 49 	 37 40 

144 	 187 	 135 151 

52 	 54 	 52 55 
67 	 67 	 66 68 

-15 	 -13 	 -14 -13 
121 	 70 	 107 107 

-75 	 -90 	 -84 -71 

Provincial - Provinciales 	................... 10 
Municipal - Municipales 	..................... 1 
Corporation - De 	sociëtés 	................... 0 
Total 	....................................... 28 

New issues of Canadian bonds - Nouvelles obli- 
gations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 1 
Provincial - Provinc isles 	................... 393 
Municipal - Municipales 	..................... 8 
Corporation - De 	sociëtés 	................... 137 
Total 	...................................... 

Retirements of Canadian bonds - Remboursement 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Can;id,i  
Provincial -. Provinciales 	...................  19 
Municipal - Manic ipa lea 	.....................  13 
Corporation - De 	soctétés 	...................  32 
Total 	.......................................  99 

Canadian bonds - Total - Obligations canadien- 
nes 	......................................... 46 8 

Foreign securities - Valeurs étrangBres: 
Trade in outstanding - En circulation - 37 
New issues - Nouvellea ámissions ............  3 
Retirements - Retraits 	...................... 3 

Government of Canada loans and subscriptions - 
Prêts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
Advances - Avances 	..........................  68 
Repayments - Remboursements 	................. 0 

Columbia River Treaty (net) - Traité de 
Columbia River' 	(net) 	...................... 0 

Export credits - Credits d'exportations - 197 
Other long-term - Autres capitaux B long terme 58 
Long-term capital - Total - Capitaux a long 

terme 	.......................................  69 
Resident holdings of foreign currency - Avoirs 

des residents en devises étrangBres: 
Chartered bank net foreign currency position 

with non-residents - Position nette en de- 
vises etrangBres des banques B charte vis- 
B-via des non 	residents 	...................  285 

Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad - Avoirs non bancaires en devises 
etrangBrea B 	l'étranger 	................... 346 

Non-resident holdings of - Détente non-résiden- 
tielles de: 
Canadian $ deposits - D6p6ta en $ canadiens 29 
Government demand liabilities - Passif B vue 

gouvernemental 	............................ - 6 
Treasury bills - Bons du trésor 8 
Finance company paper - Effete des sociétés 

de 	financement 	............................ 17 
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SECTION 3. - Concluded - fin Women's (size 4 and up) - Fees (pointures 
3rd Qtr. 	3e trim. 	1974 4 	et 	plus) 	................................ 1,760 

Ahit: - TABLEAU 4.3. - Concluded - fin Boys' 	(under size 6) - Carçons (pointures 
moms 	de 	6) 	............................... 396 

III hr finance company obligations - Autres Girls' 	(under size 4) - Flues (pointures 
ffets 	financiers 	......................... 21 moms 	de 	4) 	............................... 216 

(Inmercial paper - Effets cosmerciaux 13 Infants' and "little children's" - Enfants et 
Other paper - Autrea 	titres 	................. 65 bébés 	..................................... 
All other transactions - Toutes autres trana- Total 	....................................... 4,431 

actions 	................................... - 252 Slippers - Pantouf lea 	....................... 934 
Short-term capital - Total - Capitaux B court Athletic footwear - Chaussures athlétiques 

terme 	..................................... - 44 
Net capital movement - Mouvements nets de Ca- SECTION 7. 

pitaux 	....................................  113 
Allocation of Special Drawing Rights - Allo- TABLE - TABLEAU 1. 	OctoberP - OctobreP 1974 

cation des droits de tirage speciaux 0 Electric power - 	nergle électrique 
Official monetary movements in the form of: - ('000.000 kwh. - kwh) 

Officiel monBtaire sous forme de: 
Official international reserves - Ensemble Net generation - Production nette: 

des 	reserves 	officielles 	..................  279 Hydraulic - Hydraulique 	..................... 17,879 
Official monetary liabilities - Ensemble des Thermal - Thermique 	......................... 5,749 

dettea monétaires ouuicielles 0 Total 	....................................... 23,628 
Utilities - Services d'utillté publique 20,195 

SECTION 4. Industries 	........................... . ...... 3,433 
Net exports - Exportationa nettee 	............. 820 

TABLE - TABLEAU 6. 	October - Octobre 1974 Made available - Disponible: 
Unemployment Insurance Statistics - Total 	..................................... 22,808 
Statistigues sur l'assurance-ch6mage Primary - Primaire 	........................ 22,469 

Secondary - Secondaire 	.................... 339 
Insured Population (thousands) - Population as- 
aurée 	(milliers) 	............................ 8,638 TABLE - TABLEAU 2. 	OctoberP - OctobreP 1974 

Claims data (thousands) - Demandes (milliers) Electric power available, by province - 
Claimants for IJIC benefits - Prestataires 679 fnergle Blectrique disponible, par 
Initial and renewal claims received - province 
Demandes initiales et renouvelCes 224 ('000,000 kwh. - kwh) 

Benefits data - Prestatioria 
Number of weeks - Nombre de semaines 1,914 Canada 	........................................ 22,808 
Average weekly payment (dollars) - Prestation Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 563 

hebdomadaire moyenne 	...................... 7559 Prince Edward Island - Ile-du-Prince-douard 33 
Ivpe of benefits paid (thousand dollars) - Nova Scotia - Nouvel1e-cosse 	............... 477 S nra de prestations (milliers de dollars) New Brunswick - Nouveau-Brunswick 565 

iiof its paid - Total - Prestations 	......... 143,613 Québec 	...................................... 8,064 
inlar - Ordinaire 	......................... 126,424 Ontario 	..................................... 7,490 
kness 	- 	Maladie 	............... . .......... 9,067 Manitoba 	.................................... 960 

Lternity 	- Maternité 	....................... 8,751 Saskatchewan 	................................ 575 
Retirement - Retraite 	....................... 431 Alberta 	..................................... 1,233 
Fishing 	- 	PCche 	............................. 48 British Columbia - Colombie-Britannique 2,792 

Yukon and N.W.T. - Yukon et T. N.-O 56 
SECTION 5. 

TABLE - TABLEAU 4. 	November - Novembre 1974 SECTION 10. 
Consumer price indexes - Indices des prix 
C Is consonm%ation TABLE - TABLEAU 3. 	October - Octobre 1974 

Value of wholesale sales - Ventes de groa 
All items indexes for regional cities - Tous ($'OOO,OOO) 

lee Cléments, certainea agglomerations ur- 
bathes (1961-100): All trades - Total - Tous lea coimnerces ....... 3,856.6 

St. John's, 	Nfld. - Saint-Jean, 	(1.-N.) 166.1 Consumer goods trades - Total - Biens de 
Halifax 	....................................... 159.1 consommation 	.............................. 1,797.6 
Saint 	John - Saint-Jean 	(N.e.) 	................ 161.2 Motor vehicles, and automotive parts and 
Montréal 	...................................... 162.1 accessories - Véhiculea automobiles, piC- 
Ottawa 	........................................ 167.5 cea et accessoires d'automobile 333.5 
Toronto 	....................................... 166.2 Drugs and drug sundries - Médicaments et 
Winnipeg 	...................................... 165.3 articles pharmaceutiques divers 87.4 
Saskatoon, 	Regina 	............................. 155.3 Clothing, footwear and textiles - 
Edmonton, 	Calgary 	............................. 163.4 ments, 	chaussurea St textiles 	........... 134.4 
Vancouver 	..................................... 164.9 Household electrical appliances - Appareils 
1969-100 électroménagers 	......................... 97.5 
Quebec 	City - Québec 	.......................... 133.1 Tobacco, confectionery and soft drinks - 
Thunder 	Bay 	................................... 133.1 Tabacs, confiserie et boissona gazeuces 105.1 

Foods - Denrées alimentaires 	.............. 699.0 
SECTION 6. Hardware - Quincaillerie 	.................. 99.5 

Industrial goods trades - Total - Biens d'C- 
TABLE - TABLEAU 11. 	 October - Octobre 1974 quipement 	................................. 2,059.0 

Footwear Production (thousand pairs) - Coal and coke - Charbon et coke 	............. 5.0 
production de chaussures (en milliera Construction materials - Matérlaux de cons- 
de paires) truction 	.................................. 528.4 

S ootwear - Ensemble des chaussures: 
Farm machinery - Machines agricolea 
Industrial and transportation equipment and 

214.1 

'a (size 6 and up) - Hoemes (pointures supplies - Materiel St fourniturea pour 
et 	plus) 	................................ 1,521  l'industrie et 	lea 	transports 	............. 375.3 
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Index of prices - Indice des prix (1968100) 
Index of physical volume - Indice du volume 
physique (1968-100) ......................... 

Imports - Total - Importations ................ 
Live animals - Total - Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 

Meat and meat preparation - Viandes et prépara- 
tions ....................................... 

Fruits: 
Fresh - Frais ............................... 
Other and preparations - Autres et prépara- 

tions ..................................... 
Vegetables and preparations - Legumes et prépa-

rations ..................................... 
Raw sugar - Sucre brut ........................ 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the 

Inedible crude materials - Total - MatiBres 
brutes non comestibles .................... 

Oil seeds - Graines oléagineuses .............. 
Cotton - Coton ................................ 
Other textiles fibres - Autree fibres textiles 
Iron ores and concentrates - Minerais et con-

centres de fer .............................. 
Aluminum ores and concentrates - Minerals et 

concentrés d'aluminium ...................... 
Coal - Houille ................................ 
Crude petroleum - Pétrole brut ................ 
Inedible fabricated materials - Total - Mati-
ères ouvrées non comestibles ................ 
Paper and board - Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage - Files, fils et 
cordes ...................................... 
Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 
larges .................................... 

Other broad woven fabrics - Autres tissus 
larges .................................... 

Other textile materials - Autres matiBres 
textiles .................................. 

Chemicals - Produits chimiques: 
Inorganic - Inorganiques .................. 
Organic - Organiques ...................... 

Plastic and synthetic rubber - Matières plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 

Fuel oil - Mazout ............................. 
Other petroleum products - Autres produits du 

pétrole ..................................... 
Steel plate and sheet - Tale et feuille d'acier 
Other primary iron and steel - Autres fer et 

acierprimaires ............................. 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ....... 
Metal fab. basic products - Fabrication metal- 

lique, produits de base ..................... 
Inedible end products - Total - Prodults finis 
non comestibles ............................. 

Machinery - Total - Machines .................. 
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General purpose - Usage général 	............. 59.3 
Materials handling - Manutention des maté- 

riaux 	..................................... 33.6 
Drilling and excavating - Forage et excava- 

tion 	...................................... 51.6 
Machine tools, metal working - Machine-outils 

metal 	................................... 14.2 
Other metal working - Autres machines pour 

travailier 	lee métaux 	..................... 16.7 
Textile industries - Industries textiles 8.3 
Other special industries - Autres industries 

spéciales 	................................. 20.0 
Farm - Materiel agricole 	.................... 34.9 
Tractors - Tracteurs 	........................ 39.6 
Tractors engines and parts - Moteurs et pi - 
èces 	de 	tracteurs 	......................... 18.1 

Transportation and communication equipment - 
Total - Materiel de transport et de communi- 
cation 	...................................... 930.9 
Motor vehicles and parts - Véhicules automo- 

biles 	et 	pièces 	........................... 725.9 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles 328.3 
Motor vehicles engines - Moteurs de véhicules 

automobiles 	............................... 70.0 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 
automobiles 	............................... 327.6 

Aircraft and parts - Aéronefs et pièces 43.3 
Communications and related equipment - Math- 

riel de communications at connexe 98.7 
Other equipment and tools - Total - Autres mi- 

tériel 	et 	outillage 	......................... 233.5 
Air conditioning and refrigeration - Climati- 

sation d'air et refrigeration 	............. 17.8 
Electric light and distribution - 	clairage 

et 	distribution d'électrlcité 	............. 35.5 
Measuring, controlling and scientific - Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contr6le 39.3 
Office machines - Machines de bureau 53.5 
Personal and household goods - Total - Articles 
ménagers 	et 	personnels 	...................... 113.6 

Apparel and accessories - Vétements et acces- 
soires 	...................................... 46.7 

Miscellaneous end products - Total - Produits 
finis 	divers 	................................ 147.6 

Books and pamphlets - Livres et brochures 17.4 
Other printed matter - Autres imprimés 18.3 
Photographic goods - Articles photographiques 37.0 
(1) September - Septembre, 1974. 

14.7 SECTION 13. 

9.6 CABLE - TABLEAU 6. 	2nd Qtr. - 2e trim. 	1974 
Benefit payments of all life insurance 

20.7 companies - Prestations versées par les 
sociétés d'assurance sur Is vie 

20.3 ($'OOO,OOO) 
Under life insurance - Assurance sur Is vie 

13.2 Total 	....................................... 318.49 
31.7 Death and accidental death claims - Décès et 

morts 	accidentelles 	....................... 147.27 
58.4 Disability benefits (income payments) - Inva- 
21.6 lidité 	(rente 	versée) 	..................... 6.12 

Matured endowments - Assurance mixte échue 20.87 
13.8 Surrender values - Valeur de rachat ......... 71.00 
60.4 Dividends to policyholders - Dividendes sum 

souscripteurs 	............................. 73.23 
86.8 Under annuities - Total - Rentes 	.............. 89.56 
63.2 Payments to policyholders and beneficiaries - 

Total - Sommes versées sum contractsnts et 
57.0 bénéficiaires 

All policies - Toutes les polices 	........... 408.06 
1,773.3 Individual - Individuelles 	.................. 252.64 

347.6 Group - Collectives 	......................... 155.42 

TABLE - TABLEAU 3. - Concluded - fin October - Octobre 1974 

Newsprint, paper and paper products - Papier 
journal, papier et produita en papier 	60.7 

Iron and steel - Fer et acler ...............256.2 

SECTION 11. 

TABLE - TABLEAU 4. 	October - Octobre 1974 
Merchandise imports, by commodity classi-
fication (million dollars) - Importations 
par marchandise, selon is classification 
des marchandises (en millions de dollars) 

168.0(1) 

150. 2(1) 
3,068.9 

10.1 

242.8 

20.3 

29.4 

17.5 

21.5 
64.1 
15.1 

384.8 
10.3 
4.8 
5.8 

9.6 

17.7 
34.4 

251.4 

628.9 
19.9 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Conenerce 

Publication autorlsée par le ministre de 1Industrie et du commerce 

3-1501-508 


